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A. B. Tynuui (Kue8)

A3bIKOBBIE CPEJCTBA, OTOBPAKAIOIIIME OBPA3 AHTJINA,
B «CTATEHHBIX CITUCKAX» ®. ITMCEMCKOI'O M T. MUKY/IMHA
(JIMHI'BOUMATI'OJIOTUYECKHU ACIIEKT)

B konne XVIII — navane XIX B. AHrmms, 6iarogapsi OOIMIMPHBIM KOJIO-
HUSIM, TOPTOBBIM CBSI3SIM U MOIIHOMY MOPCKOMY (JIOTY, 3aBOEBEIBajia I0O-
3ULIMKM MHUPOBOrO Juaepa. Bee waie pycckue mucaTeny, ydeHble, oOIie-
CTBEHHBIE JICSITEIN COBEPIIANN IMyTEIIECTBHS B ATy CTpaHy. llMcbMeHHBbIE
CBUJIETEIbCTBA BIICYATICHUH OT TaKUX IYyTEIIECTBUI CErofHs JaroT BO3-
MOKHOCTh H3YYUTh Tpolecc GopmupoBaHusi oOpasa AHIIIMH B PYyCCKOM
SI3PIKOBOM CO3HAaHUM Ha MPOTSHKEHUH BEKOB. VICTOKH (POPMHUPOBAHHUS STOTO
o0pasa MBI HaXOIUM B Oollee paHHUX JOKYMEHTaX, TAKHX KaK «CTaTeHHBIC
CIIMCKW» — MICbMEHHBIE 0TUETHl pycckux nocioB @. [Mucemckoro u I'. Mu-
KyJIMHA [IapI0 O BCEM BHJICHHOM 3a TrpaHullei. JlaHHble MaTepuaibl ObLIN
cobpanbl u onrcanbl B MoHOTpaduu JI. C. Jluxayea «IlyTtemecTBus pyc-
ckux nocnoB XVI-XVII BB. CraTeiiHble CIUCKUY.

Hare uccnenoBanue ocyuecTBiseTcsl B pyciie HOBOTO HANpPaBICHUS —
JIMHTBauMaroJioruu. B coBpeMeHHOM S3bIKO3HAHUH TEOPETUYECKHE OCHOBBI
nuHrBouMarosyoruu paspadatsiBatorcst JI. I1. VBanoBoil. B crathe pac-
CMaTPHUBAIOTCS A3BIKOBBIE CPENICTBA, OTOOpaXkaromue oopa3 AHTIIUU B pyc-
CKOM SI3BIKOBOM CO3HAHUH IPECTABUTEIEH PYCCKOTO SI3BIKOBOTO cO00IIe-
crBa xkoHIa X VI — nagana XVII Beka. [|ns ananmuza obpaza AHTIIUM B TaH-
HBIX UCTOPUYECKHUX JIOKYMEHTaX B3ATHI 332 OCHOBY TaKWe acIeKThl: 1) Bep-
OanbHBIC 3aMMCTBOBAHMS, 2) MEXKKYJIBTypHBIC HeBepOATbHBIC 3aUMCTBOBA-
HU, 3) STHOMH(DOIIOTEMa «aHTITHIAHKAY.

B cnosape @. C. bauesuua, I'. IO. bornanosuu «YKpauHCKO-pyCCKUii
CJI0Bapb TEPMUHOB MEKKYJIBTYPHOH KOMMYHUKALUW) TEPMUH 3AUMCMBO-
6aHUe IMEET NTBa 3HAUCHMS: M QepeHIHpyeTCs I3bIKOBOE U MEXKYIBTYP-
HOe 3auMcTBOBaHue [1, c. 71].

1. BepbanbHbIe, WM S3BIKOBBIC 3aMMCTBOBAHMS.

a) B «CrateiiHom cnucke IluceMckoro» BcTpeuyaeTcs CIOBO cap:
...JIpuexanu om xoponesuvl ee baudicatiuue a0ou: kuaze cap I apu Hesenb
0a Tomac Parnoonop [2, c¢. 113]. Cyas 1o KOHTEKCTY, CIIOBO SIBJISIETCS 3a-
MMCTBOBaHHWEM OT aHrimickoro sir. B «CrateitHoMm crimcke MukymmnHa»
BCTpedaeTcs apyrast ¢opMa JaHHOTO 3aUMCTBOBaHUS — cop: U I pucopuii u
HUsawro cop Tomaca ecmpeuanu, u eumanucs 3a pyku [2, c. 194]. B nan-
HBIX MpUMEpax, MO-BUAUMOMY, IPOLECC 3aMMCTBOBAHUS OCYLIECTBIIUICS
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Ha OCHOBE TPAHCKPUIIIIHMH, TaK Kak cJIoBO sir B XVI B. umeno dopmy sire
[sA10], Thme ryacHBIM 3BYK HAmOMHWHANl pycckue 3BYKH [o], [a]. B Gonee
no3auuii nepuoa, B XVIII B., Bctpewaercs dopma cup, a mo3xe — cap.
B maHHBIX ke mpuMepax MBI HaOJIOAaeM MPOIECC 3aMMCTBOBAHUS JaHHOU
JIEKCEMBI Ha 3Tare NPOHUKHOBEHHs B pycckuil s3blk. HopMbl Hamucanus
erie He ObLTN YCTaHOBJICHBI U 1aXKe He Havalld (JOPMHUPOBATHCS.

Cospemennsiii cioBaps JI. [1. KpbicuHa gaet Takoe TOJIKOBaHHUE JaHHO-
TO CIIOBA: «C3p, -a, M., OOYIIL (aHMII. sir < jat. senior rocmoauH). 1. B Be-
muko6putanny, CIIIA u HEK-pBIX IPYyTUX aHTIOA3BIYHBIX CTPaHAX: IIOYTH-
TeJIbHOE OO0pamieHne K MY)KYMHE (WM BEXINBOE YIMOMHUHAHHE O HEM).
2. Tutyn 6aponera B BenukoOputanuu, ynoTpediasieMblii BMECTE € TMYHBIM
nMernem» [3].

[To BuAMMOMY, 3aMMCTBOBAaHUE JAHHOTO CJIOBA IIJIO IBYMsI IIyTSAMH: OT
AHTIIMICKOTO Sir U OT (ppaHIy3ckoro sieur. Takum oOpa3om, TaHHOE 3aMM-
CTBOBAaHHE OTHOCHUTCS U K FaJUTUIM3MaM, U K aHTaunu3MaM. Kpome 3ameHbl
KOPHEBOH TJIaCHOH, MPOU30IILIa M 3aMEHA 3arJIaBHON OYKBBI Ha CTPOYHYIO.
B uccrnenyemplii mepuonl AaHHAs JIeKceMa Ha MyTH OCBOSHHS B PYCCKOM
A3bIKE TPOIIJIa ATal MPOHUKHOBEHHUS! M 3aMMCTBOBAHUS. Y KOPEHEHHUE JaH-
HOTO aHTJIMIHM3Ma OPOU30LIIO0 No3kKe, B KoHLe XIX — Hauane XX B., koraa
OH HayaJ MOSBIIATHCA B CIIOBapsX.

0) Jlekcema xoyu BcTpevaercs B «CrareiiHOM criimcke MUKyIuHa» He-
CKOJIBKO pas3: ...J10p0 Xapbepm 2080pum nociam «8eiuxas o0e 20Cy0apbits
Hawa Enucagem — xoponesa, jcanys 6ac, npucidand noo 6ac Kouu ceou,
6 uem gam examu...» [2, c. 161]; ...u cen I'pueopuii 6 kouy [2, c. 162]; Exa-
JU 8 KOYex 00 peKu, a peurolo... 00 Kopoaesuna dsopa... [2, c. 183]. Cne-
JyeT OTMETUTh, 4To B «CtareitHoM crucke [InceMckoro» cioBo xou 3ame-
HSETCSI Ha CIIOBO Kobimaza. Takum oOpa3oM, clIOBO kouu OBUIO 3aMEeUeHO U
3aMMCTBOBAHO TOJIBKO T€M Y€JIOBEKOM, KOTOPBIH MHUCa CTaTEHHBIN CIIMCOK
MuxkynuHa. (JT0 ObLT TMOO HEW3BECTHBIN, MO0 MOAbIuni MBamka, 1160
cam I'. . Muxynna) CaM0 cJI0BO 3aMMCTBOBAHO OT aHTIIMHCKOTO coach —
‘IKHITaX, KapeTa’.

JaHnHoe 3aMMCTBOBaHHME MbI HaAOJOJaeM Ha dTane MNPOHUKHOBEHHS
B A3bIK. OZJHAKO 3Tall OCBOEHUSA M YKOPEHEHHUS CJIOBO HE IpOLLIO0. Takum
00pa3oM, B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE CIIOBa KoY JIMOO KOYu HE CyIIie-
CTBYET.

2. MexXKyJbTypHBIE, WM HEBepOaIbHbIE, 3aMMCTBOBAHUS.

I'. E. Kpelijuiua numer o 3HauYuTeIbHOW POoNH HeBepOaIbHONH KOMMY-
HUKAIUK JIIOAEH U O Pa3sInuMAX JKeCTOB WJIM KMHEM B Pa3HbIX KyJbTypax.
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UccnenoBarens otmedaeT: «[IpobiieMa MeEXKYJIbTYPHOTO COOTBETCTBHUS
JKECTOB, WIIH... MpobieMa YHUBEpCAIN3Ma, TECHO CBsA3aHa C MHTEPIPETaIH-
el HeBepOaJIbHOTO TEKCTa OJIHOW KYJNbTYphl HOCUTENSAMHU APYTOi U C MPO-
OJsieMoii mepeBoAMMOCTH...» [4, c. 131-132].

B 1aHHOM KOHTEKCTE OTpeNeNICHHBIN MHTEPEC MPEJICTABISET KECT Py-
komoxkatus. B «CTaTeliHBIX CIHCKaxX» OMUCHIBACTCS JAaHHBIA KECT. DTO
HauboJiee paHHEe YNOMHHAHME KecTa B UCCIEAOBAaHHBIX HAMHU MaTepHa-
Jax: ...U Kaxk u3 cy0os evluliu Ha Oepee u mymo 0blia 6cmpeud: Kopoies-
HuH KoHwoweu Pograum..., u cuedwucy ¢ @edopom u Heyoauero sumancs
3a pyKU, a nocie moz2o 2080puil Om KOpOaesHbl, cHig usany [2, c. 114];
...kH3b Pobop Jlecmepckuil, 0a kHA3b YHMIOHMEHCKOU, U CUeOUUCh
C Dedopom u Heyoauer, sumanucv 3a pyku [2, c. 115]; ...eumanucv 3a
PYKU, 4 8UMABCA 34 PYKU, Wla ma ecmpeya K KOpoaegHe Ha 06op |[2,
c. 137]. Cnenyer orMetuth, uTo (pasa umMaAIUch 3a pyKu BCTPEUAETCS
B TEKCTaxX CTaTEHHBIX CIHMCKOB OoJiee OMMHHAANATH pa3. [Ipu 3TOM B aecs-
TH W3 OJAMHHAAINATH Pa3 GUMAIUCL 3d PYKU AHTIMYaHE C PYCCKHUMHM Toca-
MH, U TOJBKO OJIMH Pa3 PYCCKHE COBEPIIMIN yKa3aHHBIH KECT MEePBBIMU:
U I'pueopuii u Hsawxo cop Tomaca ecmpeuanu, u eumanucs 3a pyku [2,
c. 194]. Cuena 3Ta IpoHCXOUT YK€ B CAaMOM KOHIIC TIPeOBIBAHUS ITOCIIOB
B AHIJIMHM, YTO TOBOPUT 00 alanTamuy JaHHOTO KecTa pycckumu. Yactorta
)Ke yrnoTpebneHust Gppasbl sUMAIUChL 3 PyKu CBHIETEIBCTBYET O BO3MOXK-
HOW HEOOBIYHOCTH JAHHOTO MPUBETCTBHS JHUOO 00 3THUYECKOW €ro IEHHO-
CTH ISl PYCCKUX TOCIIOB. CIIOBO 8umamscs B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bI-
K€ MPaKTHYECKU He ynorpedsercs. OHO CyIIeCTBYET B YKPAMHCKOM SI3BIKE
U UMeeT 3HaYeHHe, CXOJHOE C YIOTpeOJiieMbIM B CTATEWHBIX CIHCKAX, TO
ectp ‘3mopoBatbes’: «BITATUCS, arocs, aemics, HEOK., 0 KOTO, 3 KUM
i 0e3 moxarka. BucnoBmoBaTH, BUpaKaTH >KECTOM BITaHHS MiJ 4Yac 3y-
cTpiui; 3m0poBKatucs. Karps mpomranacs Tak camo, SK BiTajgack... (Mapko
Boguok, I, 1955, 257)» [5, c. 687].

3. OtHOMHU(OTTOTEMA «aHTITHYaHKAY.

Uccnenosarenu B. b. Kamxkun u C. IIélixéHen, uccieays 3THOHUMBI
pycckuti U ¢uHH, BBIWICHAIOT 3THOMH(OIOreMy, TO ecTh MH(OIoreMy,
CBSI3aHHYIO C STHOHUMOM [6].

OZHHUM W3 acneKTOB 00pa3a AHIJIMM SBJISIOTCS 3THOMH(OIOTSMbI aH-
SNUYAHUH U aHeIuyauKa. B cTaTelHBIX CIMCKaxX MPaKTHYECKH HE BCTpeda-
IOTCSl IPUMEPHI JUIsl STHOMU(OIOTeMbI axeauyarutr. OTHAKO MPUCYTCTBYET
ONMHCaHUE aHTJIUYAHKH, YTO OYEHb [IEHHO, YUUTHIBAs BO3pAcT AAHHOTO JO-
KyMeHTa. BO3MOXXHO, 3TO OJTHO U3 MEPBBIX JINOO MMEePBOE MUCEMEHHOE OIH-
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canue anriandaHok pycckumu. B «Crareitnom crimcke @. A. [Mucemckoro»
BCTpE€YaeM ONHCAHUE AHTIUUCKOW KHAxMcHbl Mapuu Xaumuc. B cooTBeT-
CTBUM ¢ KOMMeHTapusMu Kk fokymeHty /. C. Jluxauea, uaps MBan ['po3-
HBI XOTEJ )KeHUTHCSI Ha POJCTBEHHUIIE aHTINIICKOM KoposieBbl Enn3aBeTsl,
9T00BI YKPETUTh MONMUTHYECKHE CBsi3H ¢ AHrimeil. Koposea cornacunachk
MO3HAKOMUTH JEBYIIKY C mociamMu. CBaTaHbe 3TO HU K YEMY HE IPHUBEJIO,
Tak KaK KOpoJieBa, Y3HaB O TOM, YTO I[aph YOHJ CBOETO CHIHA, a TaKXe TO,
gyro y VBana ['po3Horo OBUIO yX€ K TOMY BPEMECHH CEMb EH (M3 HUX
MSTh — BEHUYAaHHBIX ), HE MOIILIA Ha JajbHEHIIIee pa3BUTHE ATOTO HAMEPEHUSL.
OpHaKO OmMKCaHWE KHSKHBI OBUIO MPEIOCTaBICHO Napio: M xusaxcHa XyH-
munckoz2o Mapus Xanmuc pocmom 8vbicoKa, MoHKa, Iuyom Oeud, ouu cepbl,
8010COM pyca, HOC NPAM, ¥ PYK naavybl mouku u ooxeu [2, c¢. 154]. Taxxke
nocon denop Iucemckuii TOBOPUT KOPOJIEBE: NIEMAHHUYA MBOsL KPACHA. ..
ona cs emy nomodbum [2, c. 154]. Onucanne Mdpu XacTHHIC SIBISETCS
YHHUKQJIBHBIM — BO BCEX CTATEHHBIX CHHCKAaX MPAKTUYECKU HE BCTPEUYaeTCs
XapaKTEePUCTHKA BHEIIHOCTH JIOACH, UCKIIIOYEHHE OBUIO CHIETaHO TOJIBKO
B JJAHHOM CJIy4ae OTHOCHUTEIBHO BO3MOXKHOM KEHbI LIapsi, U ONUCAHHUE ITO
MIOJTHO TOJIOKHUTEbHBIX ACTETUUYECKUX YepT. JJOKyMeHT OBl CeKpETHBIM U
JOJDKEH ObLT OBITh OOBEKTHBHBIM H300pa)KEHHEM BHEIIHOCTH JEBYIIKH.
Taxkum 00pa3oM, MOKHO CKa3aTh, YTO MHEHHE IIOCIOB OBUIO UCKPEHHUM U
0JIarONPUATHBIM.

K coxanenuto, B cTaTeHHBIX CHHCKaX OTCYTCTBYET ONMHMCAaHUE aHTJIMK-
ckoil koponeBbl Enm3aBetsl. ['oBoputcs, uto oHa @edopa 36ara k pyke u
@Deodop y koponaesHvl Ovin y pyku [2, c. 115]. D10, 6€3ycnoBHO, TOBOPHUT
0 BEXIMBOCTU U NMPOJUKTOBAHO MpaBHIaMH 3THKeTa. Clenyer OTMETHTb,
YTO TOCOJI HE JKaJl PyKy KOpOJIeBe, a HIMEHHO IIeTIOBAN PYKY JIHOO MpHOIIH-
skascs K Heil. To ecTb xecT moxkaThus pyKy ObUT IPUHSAT TOJIBKO Y MY>KUHH.

AHanu3 MpHUBENEHHBIX MPHUMEPOB JaeT OCHOBaHHWE YTBEPXKIAaTb, YTO
«CTaTeHHbBIE CIIMCKI BBICTYNAIOT KaK MEePBbIC U YHUKAIbHBIC THCEMEHHbBIE
CBUJICTETIHCTBA, IICHHBIC JJIsI HCCCIICAOBAHUS UCTOKOB (DOpMHUpOBaHUS 00-
pa3a AHIJIMYU JUI1 PYCCKOTO SI3bIKOBOTO CO3HAHMs. AHAIN3 3aMMCTBOBaHHMA
U 3THOMHUQOJIOTEMBl AHeIUYAHKA CBUJCTEIBCTBYIOT O BaXKHOCTH JaHHBIX
aCIIEKTOB ISl HCCIICAOBAHUS 00pa3a AHIIINH.
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